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_ SMLOUVA O DÍLO /6 ý

uzavřerıá dle § 2586 zz násl. zákona Č. 89f20l2 Sb., občaııskélıo zákoııíkıı, *.-' plalııćııı zııeni (dále

jeıı ,,ol:ıč:ınSlflý :-:álv:oııíl{“), na zhotovení díla:

veřejııé osvětlení 'xf ulicích V Rybııíčkáelı či Keı`licl<:'ı

1 Smluvní Strany

Objeclnatel: Město Černošice
se sídlem: Riegrova 1209, 252 28 Černošice
ıćoz 00241 ızı
DIČ: czoozflıı 121
za ııějžjedııá: Mgr. Filip Koříııek, Starosta
baııkovni Spojení: Česká spořitelna a.5.
číslo účtu: 27-388063349/0800
(dálejen „obje[ln:ıtel“)

El

Zıxnznvizflız ELeK'rRoMONTÁżE;, S. v. 0.
se sídlem: Polní 450, 252 29 Lety
ıćoz 2574i ıoı
DIČ: cZ2574ı 101
zapsaný 1.* obelıodnim rejstříkıı vecleııeııı u Mestskelıo Soudu v Praze, odd.C vložka 65992.
za Iıějžjeclná: Václav Brož
bzııılšovní spojeni: ČSOB Praha l
číslo účtu: 400834733/0300

(dàlejen „5:lıotovitel“)

(objednetel a zhotovitel dále společně téžjako „Smluvní Strany")

2 Předmět smlouvy

2.1 Předırıčteın této Smlouv o dílo dále 'en smlouvzı“ 'e závazek zhotovitele vvbııdovat ro.Y II .I .v

olíednatele stavbu „veře'ı`ıého osvëtleııí v ulicích V R bničkáclı a l<€ırlicl‹žı“'(dż'ıle téžY
,,st:łvb:1'"'), provedení prací a dodávek (dále jen ,,díIo“) _ Dílo zalırııjuje veškeré mateı`iál}*.
práce, výkony, dodávky čı jiné činnosti, které jsou specifikovány ve ;ćlıoıoviıeleııı
předloženém ı“ozpočtu, který je přiložeıı ktéto Smlouvě čı je jeji nedílnou Soııćčistí.
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Objednatel se zavazuje řádně provedené dílo převzít a zaplatit za něj sjednanou cenu.

2.2 Zhotovitel se zavazuje provést pro objednatele dílo s odborııou péčí, svyın jménern, na Své
náklady a nebezpečí, bez vad a nedodčlků ve sjednanénı terınínu.

2.3 Zhotovitel se zavazuje provést dílo v souladu s českými teelınickyıni normami (ve smyslu
zákona č. 22Il99? Sb., o teclınickyclı požadavcích na výrobky a o změně a doplnění
některyelı zákoııü, v platném znění; dále též ,,ČSN“)_. platnými v době zhotovování díla, a
obecně závaznými právníıni předpisy platnými v České republice v době provádění díla.
Vedle výše uvedené Specifikace se zhotovitel zavazuje dílo provést též podle pí`ipaclııyelı
příkazů objednatele.

2.-'vl Zhotovitel prohlašuje, že prozkouınal místní podminky na staveııišti a tyto Inu jsou zııáıııy.
včetně složení a kvality podloží, seznátnil se S veškeıyıııi podltlntly pro zhotoveııí su-ıvby
převzatýtni od objednatele, zejména se zadávací projektovou dol~:u_ıııentací díla vč. výkazu
výměr, a že před podpiseın této snılouvy o dílo písemně objedııateli oznámil veškeré zjištěné
vady a připomínky k zadávací projektové dokuınentaci či jakékoliv jiné vady a připomínky;
nenčinìl-li tak, má se za to, že zhotovitel převzal staveniště a veškerou dokunıentaci S dílenı
souvisej bez vyhrad. Zlıotovıtel pıohlasuje, ze vsechny pıedane potllxlady
srozumitelné a dostatečné pro provedení díla v rozsahu, kvalitě a teı`ınínech sjednanýclı v této

...CD
'D

O
I 'flı ıı ,Í

`Iı_ıII'ł
LG D I""

smlouvě. Předmět díla zahrnuje zejınéna následující práce, výkony a povinnosti zhotovitele:

I zhotovení dila v souladu se zadávací projektovou dokuınentací, a to řádně a včas, tj. za
podmínek stanoveııýclı touto Smlouvou a v souladu S aplikovatelnymi českými a
evropskými právními předpisy, ČSN a dalšími relevantníıni oborovyıni a evı`opSk;í“ıııi
Standardy;

I předání řádně zltotovenélıo dila objeduateli v souladu stouto smlouvou a poskytnutí
příslušııyclı záruk;

I provedení předepsaných zkoušek, revizí a atestů včetně pořízení příslušnyclı dokladů
dle závaznyclı právních předpisů, CSN a podınínek zadávací projektové dokumentace;

I jednání spojená se zajištěním a získáním veškerých správniclı či jinych povolení.
nutných pro zhotovení díla či jeho částí (např. překopíı, záborü, souhlasu a oznáıneııí).
včetně ťılırady příslušných správních, místních či jiných poplatků souvisejících
s provedením díla ajeho kolaudaeí;

I vyhotovení projektové dokumentace skutečného provedení stavby, včetně geodetickélıo
zaměření skutečného provedení celé stavby v digitální podobě a geonıetrickělıo plánu,

I zaměření a vytyčení stávajících iııžeııyı`skycl1 siti (zejména vodovodních, Stokovyelı,
energetických a telekomunikačních) nacházejících se v prostoru staveniště. případně i
na pozemcích přilelılyclı, které budou provádéniın díla dotčeny, jejich příp. přeložení
nebo oelırnııa tak, aby v průběhu provádění dila nedošlo kjejich poškozeııi: zlıotovitel
odpovídá za škody na stávajícíclı iııžeııyı`skyclı sítích:

I převzetí staveniště a jeho zajištění a zabezpečení takoxfyııı zpüsobeın. aby bylo
zabráněno vstupu nepovolanych osob a aby vpı`ostoráclı staveniště nedocházelo
k újınáın na zdraví ani škodánı na majetku a aby byla zajištěna bezpečnost práce na
staveništi dle relevantııíclı právních předpisů a též aby byly tlotlržovány relevantní
hygienické předpisy; vybudování, provozování, udržování, zabezpečení a následné
vyklizení zařízení staveniště v souladu s vydaıı}'*ın stavebním povolením:
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I po dokončení díla (či při ukončení zhotovování díla dle této sıııloııvy zjiııěho ı.|ùvotlu).
nebo přerušení provádění dila dle této smlouvy. uvedeni relevantních části staveniště.
používaných komunikací, zpevněných ploch, nebo jiných dotčenýclı prostranství do
původnílıo stavu;

I zabezpečení ostrahy staveniště a veškerých věcí a zařízení na něm uınistěııyelı: ıisclıova
věcí předaných zhotoviteli objetlııatelenı nebo opatřených objednatelem či zlıotoviteleın
k provádění díla;

I obstarání veškerých podkladů potřebných pro vydání kolaudačního souhlasu, tj.
obstaráni veškerých potřebných vyjádření, Souhlasıľı, povolení, stanovisek či jiných
Správníclı aktů veřejnoprávních orgáııů, organizací a ostatních účastníků kolandačních
řízení, provedení ostatníchjednáııí potřebných pro uvedení stavby do řádného a úplného
provozu, splnění podmínek všech kolatıdačních rozhodnutí, oznámení o odstranění
všech kolaudačııích vad přislušnéınu stavebniınu úřadu;

I vystavení prohlášení o shodě. zajištění alestíı, eertií`ikátt"ı a osvědčení o jaktısıi
k vybranýın drıılıíıın ıııateriálíı. strojů a zařízení zabttdo\*attýnı do stavby a dodanýın
zhotoviteleın. které předá zhotovitel -v jednom vyhotovení objeclnateli současně
s předáním díla;

Zhotovitel bere na vědomí, že stavba bude probílıat za provozu stávající vlakové zastávky.

3 Doba plnění

3.1 Zhotovitel se zavazuje protokolárně pí`edat řádně zhotovené dílo, včetně všech relevantních
dokumeııtů, podle této smlouvy objednateli, a to nejpozději do 90 tlııů od předání staveniště
(dále jen „termiıı zlıotoveni“); v případě nedodržení ternıínu zhotovení je objednatel
oprávněn uplatnit smluvní pokutu v souladu S touto smlouvou.

3.2 Zhotovitel je povinen bezodkladně písemně iııforınovat objednatele o veškerých okolnostech,
které mohou mít vliv na dodržení term inu zhotovení a provádění dí la podle této smlouvy.

3.3 Objednatel je oprávněn kdykoli nařídil zhotoviteli přerušení provádění díla. V případě. že
provádění díla bude přerııšeno zdtˇıvodíi na straně objednatele, má zhotovitel právo na
přiıněřené prodloužení termínu zhotovení a předání díla.

3.4 Zhotovitel je oprávněn přerušit provádění díla pouze v případě, že zjistí při provádění díla
Skryté překážky (tj. překážky, které zkušená osoba v postavení zhotovitele nemohla při
vynaložení veškeré profesionální péče v době podpisu této smlouvy předpokládat).
znetnožíiující provedení díla sjednaným způsobem. Zhotovitel však ınusí pokı`ačuvnt
vprováděııí těch částí díla, které nejsou překážkou dotčeny. Nutnost každého takového
přerušení provádění díla je zhotovitel povinen písentně oznáınit objednateli do 24 hodin od
zjištění překážky. Součástí oznámení musí být zpráva o předpokládané délce přerušení, jeho
příčinách a navrhovaných opatřeních.

3.5 Zhotovitel nebude při provádění dila zodpovědný za prodlení 5 provecleniın díla způsobené“
postupy a rozhodnutími orgánů veřejné správy. pokud by takové postupy a rozhodııutí
zkušená osoba v postavení zhotovitele neınohla pí`i vynaloženi veškeré proľcsioııálııi péče
předvídat nebo pokud zhotovitel nemohl při vyııaložení řádné péče předejít jejich vlivům.
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Zhotovitel se zavazuje v případě takového prodlení předložit objednateli píseınnou zprávu o
okolnostech a důvodech takového pı`odleııí, a to bez zbytečného odkladu poté. co zjistí. že
It prodlení dojde.

3.6 Během jakéhokoliv přerušení provádění díla je zlıotovitel povinen zajistit na svoje náklady.
nedohodnou-li se sınluvni strany jiııak, ochranu a bezpečnost díla proti zničení (např.
konzervace díla, opatření uplynutím lhůt poskytnutých úřady apod.), ztrátě nebo poškození.
jakož i skladování věcí opatřených k provádění díla či předaııých zhotoviteli za tíınto áčelcnı
objednatelem. Po dobu přerušení provádění díla je zhotovitel na své náklady poviııován též
k zajištění ostrahy a zabezpečení a ochrany staveniště.

3.7 V případě, že dojde k posunutí terminu zhotovení, je Zhotovitel povinen předložit objcdnateli
k podpisu návrh dodatku k této smlouvě.

4 Staveniště (místo plnění)

4l.l Místem plnění jsou ulice Karlická a ulice V Rybníčkách (dále a též lttlekoliv výše v této
smlouvě jen „stııvcniště“). Objednatel je povinen předat zhotoviteli staveniště prosté práv
třetí osoby do IO dnů po oboustrannérn podpisu této smlouvy. O předání a převzetí staveniště
vyhotoví zhotovitel písemný protokol, který obě sınluvní strany podepíši. Zu den přetlání
staveniště se považuje den, kdy dojde lt oboustranněmu podpisu příslušného protokolu.

4.2 Protokol o předání a převzetí staveniště musí obsahovat vymezení prostoru stavby. včetně
určení přístupových cest a vstupů na stavbu, potvrzení předání plánu jakosti, kontrolnílıo a
zkušebrıího plánu.

4.3 Zhotovitel zajistí na vlastní náklady a nebezpečí veškeré zařízení staveniště. nezbytné pro
provedení díla.

4.4 Bude-li nezbytné v souvislosti se zahájením zhotovování díla nebo kdykoliv v průběhu jeho
zhotovování na staveništi unıístit nebo přemístit dopravní značení, provede tyto práce na
vlastní náklady zhotovitel. Zhotovitel rovněž zajistí projednání změn a úprav dopravního
značeııí s příslušnými veřejnými orgány a dále zajistí průběžné udržování dopravního značení
jakožto i vyznačení objízdnýclı tras.

ľăı U5 IŤ4.5 Zlıotovitel odpovídá v průbélıu provádění dila za pořádek a otu na staveništi. .le povinen na
své náklady odstranit odpady a ııečistoty vzniklé prováděním díla a prüběžııě odstraňovat
vešk í a poškození používaných komunikaci či bezprostřednílıo okolí staveniště,Ĺ* pri.. ů n--Ifll ('11: Eflt ı-I*EI -II

ke kterým dojde v souvislosti s provádčııíın díla: tyto povinnostije zhotovitel povinen splnit i
kdykoliv na výzvu objednatele nebojeho teclınického dozoru.

4.6 Jako součást zařízení staveniště zajistí zhotovitel v rámci zhotovování díla i rozvod
potřebných médii na staveništi ajejich připojení na odběrııá místa určená majiteli či správci

...IG: EEQpříslušných sítí. Zhotovitel je povinen zabezpečit samostatná n nísta na íıhradtı jím
Spotřebovaných eneı`gií a tyto uhradit. -

4.? Zhotovitel se zavazuje vyklidit staveniště a uvést jeho relevantní části do píıvodního stavu
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nejpozději do 15 dnů ode dne předání díla objedııateli.
.I
f ul -ıł H I'ł nn4.8 Zhotovitel se .żtavazuje řádně oznaeit Stavenište vsouladn Sobecııe platnyıııì pı`á*›.*ııímì

předpisy.

4.9 Zhotovitel není oprávačıı uınísťovat na staveniště jakákoliv' označení zhotovitele. jeho
Subdodavatelů či třetích osob, ìnforınačııí nápisy reklamní po\*alı}-'. reklamni plochy.“ či jiná
obdobná propagační označení a předměty bez přeclelıorzílıo píscmııćlıo svolení ohjeclııatele.
Zlıotovìtel je však povinen dle pok)*ııi'ı objednatele ııa Staveništì umístit iııłbrınačni ploelıy.
jejichž unıístčııí je na staveniště pro objednatele povinné, zejméııa iııt`oı`mačııí plochy
v sotıvíslosti S fiııaıtcovánínı díla.

5 Cena díla

5.1 Objednatel se za podmínek této Sınlonvy Zavazııje uhradit zhotoviteli celkovou eenu za řádné
łł1ł"'provedení díla ve V351.

Cena 412 059,63 Kč bez DPH

DPH ve výši 86 532,52 Kč

Cena celkem včetně DPH 498 592,15 Kč

(dálejen „eeıııı díl1ı“)

Cena díla je cenou pevııou, ııejvýše přípııstııoıı n ııepřekročitelnou po celou dobu pı`ov:'ı‹léııí (lila.
:I [Nic DNení-Iì v této Smlouvě uvedeııou jinak, cena díla nem být zıııêııčaa bez výsloxfııćlıo

písemného předclıozílıo souhlasu objednatele.

5.2 Cena dílaje stanovena v souladu se Zadávací pı`ojektovotı doknıııeııtaeí, výkazeııı \.*ýıneı`, který
je její Součástí, a na základě skutečností Zjìštéııýelı zlıotovitelenı při prohlídce místa plnení;
ocenčııý výkaz výměr je přílohou této Snılotıvy o dílo. Součástí ceny díla jsou veškeré
náklady zhotovitele související S řadnýııı provedením a dokončeníııı díla dle této Smlouvy a
obecně závaznýclı právııíclı předpisů, Zejména:

a) veškeré náklady ııa úplné, kvalitní, provoztısclıopııé a včasné provedení díla., včetně

aaklafllťı ııa potřebné zkotıšky, ıttěření, atesty a Sotwìsející dokumentace:

b) veškeré náklady na dopravu, stavbu. Skladováııi, montáž a Správu vešlšeıjýclı teelıııiekýelı

zařízení a ıııeelıaııísınfı ııezbytııýclt k pı`ovecIeııí díla;

C) veškeré běžné i nıìnıořádné provozní náklady zlıotovítele nezbytııé k provedení díla;

d) veškeré náklady na dopravtı a ubytování pracovııíků zhotovitele;

e) veškeré náklady na záboıy veřejného prostraııství ıníıno Staveııišté pro účely zřízžení

zařízení staveniště nezbytného k proveclení dílajakožto i zřízení přetlepsaného dopı'avııiho
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značení vč. Zajištění dočasných atıtobusovzífclı zastávek dle podmínek ROPlD

Í) veškeré náklady, které vyplynotı ze zvláštností provedení dila ııezbzvtnýelı k provedení díla:

g) veškeré náklady na Zřízení, rozvody, spotřebu, správu a provoz přípojek vody. eneı“_4íí.

telekotnunikací či dalšíclı sítí nezbytnýclı k provedeni dila, včetné případnýclı přeložflek
iııžeııýıˇskýclı sítí a vedení či komunikací;

11) veškeré náklady na vytyčeııí staveniště a iııženýı“skýclı sítí za účasti spı“ávcı.'ı techto sítí.
včetně provedení ııezbytnýeh výkopů;

i) veškeré náklady související se správními či jínýıııi obtlobnýınì řízeníıııì, jejiclııľr. pıovutleııı

je podle této smlouvy či právních pí`edpisı'ı ke zhotovení díla nutné, které nese Zlıotovitel;

j)vešl‹eré náklady na provedení příslušných a právnínıí předpisy či ČSN stanovených zkoušek

ınatcríálíı a dílů včetně předávaeíclı zkoušek;

k) veškeré náklady na Zřízení a tıdržováııí smluvııě sjednaných bankovııíclı záruk:

l)veškeré náklady na béžıté i mimořádné pojištění odpovědnosti zhotovitele a pojišténí díla:

rn) veškeré dané a správní, místní či jiné poplatky spojené s provedením dila, včetné ú|ıı`ad;,*

veškerých sankčních opatření uložených správníın či jinýııı orgánem;

ft) veškeré náklady na provedeni ntıtnýelı, vlıodnýclt či íıřatly staııovenýclı opatření
ııezbytnýclı k provedení díla;

o) veškeré náklady na zařízení a provetlení odečtů měřidel eııergií či ıneı"idel _iìnýclı
obdobných odbéı`t'ı;

p) veškeré náklady na zaměření a zpıacováııí dokumentace skutečııého provedení stavby a

jejich L'ıpı`av;

q) veškeré náklady na pojištění, které je zhotovitel dle této smlouvy povinen sjednat. a

nákladv na ostralnı a zabezpečení dí la;

r) veškeré náklady na zařízení stavenìšté a následné odstraııéní tohoto zařízeııí, včetne

tıvedení staveniště, používaných koııınnikaeí, zpevnënýelı ploch, nebo jiných prostranství

do původního stavu;

'S5.3 Zhotovitel tímto výslovně přebírá nebezpečí zınéııy okolností ve sm)-'slu § l765 odsl. 3 §
2620 odst. 2 občanského zákoníku.

6 Platební podminky

6.1 Objednatel nebude zhotoviteli poskytovat zálohy na íthradu ceny díla či jeho částí a
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6.3 Platby budou probíhat výlıradné v českých korunách a rovnčž vešk

6.7 Zhotovitel se zavazuje

zhotovitel se práva na jakékoliv zálohy od objednatele výslovně vzdáva. Ulııuda ceny díla
bude hrazena až po řádném a íıplııém dokončení. předání a převzetí díla. bez _iak}Í`clıko|iv“
ııedodčlkíı a vad, a to za níže uvedených podmínek.

Objednatel není poviııen hradit jakékoliv práce či plnéní.. které (Š) nejsou předınčtem dila.
nebo (ii) nebyly ve skutečnosti provedeny nebo (Í ii) nejsou v souladu s touto smlouvou.

6.2 Lhůta splatnosti zhotovitelem vystavených claıˇıovýclı dokladů je 60 kalendářních dnů ode dne
doručení daňového dokladu objednateli.

ové íıdaje veS5fi. ľìG :-

zhotoviteleın předkládaııýclı fizıkturáelı budou v této méně. Za den, kdy objednatel splnil
E1'U5: 23 m` If):EI U1svoji povinnost uhradit fakturu, se považuje den, kdy je přísl tka odepsána z

účtu objednatele ve prospěch účtu zhotovitele.

6.4 Zhotovitel se zavazuje, že bude po celou dobu pI`ova‹:|čı`ıi dila respektovat platební možnosti a
rozložení financování objednatele. Roční objem plateb poskytovaııýeh objeclnateleın
zhotoviteli nepřesáhne rozsah dila sjednaııy v souladu s výší finančniclı prostředí-;í'ı ze
státııílıo rozpočtu, obecního rozpočtu objednatele a jinýclt zdrojů, přidéleııých ohjednateli na
příslušný kaleıtdářıtí rok.

6.5 Veškeré účetní daňové doklady (faktury) musí splňovat náležitosti daňového dokladu dle
platnýclı právních předpisů, zejména:

'I označení povinné a oprávııéııé osoby (obchodní firma/ııázevljnıéno), bydlistéfsídlo.
ICO, DIČ,

" číslo dokladu,

I den odeslání a den splatnosti, den zdaııitelnélıo plnění,

I označení penčžního ústavu a číslo účtu, na který se má platit. konstantní a variabilní
symbol,

" účtovanoa částku, DPH, účtovanou částku vč. DPH _

' název díla, označení části di la, s odvoláním na tuto Smlouvu,
I' podpis osoby oprávněné k vystavení daıˇıového a íıčetnílıo dokladu.

I další náležitosti, pokud je stanoví obecné závazný předpis nebo tato smlouva.

6.6 V případě, že daňový účetní doklad (l`aktuı`a) nebude obsahovat náležitosti výše uvedené nebo
k nému nebudou připojeny přílohy Smlouvou vyžadované, je objednatel oprávněn vrátit jej
zhotoviteli a požadovat vystavení nového řádného daňového účetního dokladu (takttıry).
Počínaje dnem doručení opravenélıo daňového účetního dokladu (faktury) objednatelì začne
plynoat nová lhůta splatnosti.

'U "1 xi Cl' [D1äł ...J (Di vypracovávat a bezodkladně předkládat objednateli
dokuınenty Lıınožıˇnıjíeí zavedení úetovanélıo díla do účetııictví objednatele v souladu
S ustanoveními zákona č. 586/l992 Sb., o dani z pí`íjnıt`ı, ve zneni pozdéjšíeh předpísí`ı.

O Zhotovitel uvádí níže číslo účtu, které používá pro svou ekonoıniekou čìnııost a které“ je
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7.1

7.2

zveřejněno způsobem tnnožůujíeíın dálkový přístup podle § 96 odst. 2 zák. č. 23:5/Eütlfll Sb.. o
DPH (,,íıčet“) a zavazuje se oznáınít objednateli jakékoliv změny. Bankovní t'ıčet má číslo
545 481/0100. Dále se zhotovitel zavazuje. že bezodkladně upozorní objednatele. se stal

nespolehlìvym plátceın ve smyslu § l06a) zák. č. 253/2004 Sb., o DPH, jakož ijakoukoliv
skutečnost, která by mohla vést k tomu, že se ııespolehlivym plátcem stane (zejména zahájení

příslušného řízení). V případě, že zhotovitel poruši své povinnosti. stanovené výše vtoınto
odstavci, je objednatel oprávněn odstoupit od sınlouvy. Zhotovitel je povinen nahradit

objednateli íıjınu, která ınu v důsledku porušení výše uvedených podmínek vznikne. V případě.
že

a) se zhotovitel stane nespolehlivym plátcem,
b) eıtistují objektivní důvody k předpokladtı, že se zhotovitel ııespolelılívj'*ııı plátcem

stane, (zejména zahájení příslušnélıo řízení apod),

je objedııatel oprávněn uhradit dañ správci daně zhotovitele. O takovém tılırazení daně

objednatel zašle zhotoviteli píseınné oznámení a o tuto částku je objednatel oprávněn snížit

celkové finanční plnění na ıfılıradu ceny díla podle vystavené Faktury.

7 Záruka za jakost díla. Práva objednatele Z vadného plnění

Zhotovitel odpovídá za všechny vady díla (včetně Subdodávek), které se vyskytnou po
převzetí díla objednateleın v záruční době. Práva objednatele zvaduého plnění musi byt
uplatněna u zhotovitele.

Záruční doba činí 60 měsíců a počíná plynout dnem následujícím po potvrzení protokolu o
převzetí dila objednatelem dle této smlouvy.

Po předání díla zhotovitel v rámci záruky i nadále odpovídá í za zjevné vady.. ziistitelné při

předání díla, i když nebyly vytknuty při předání; ustanovení § 26l8 a 2629 odst. l obč. zák.
omezující dobtı pro oznámení vad se nepoužijí. Na rozsah práv objednatele z vadného plnéııi
nemá vliv skutečnost, zda dílo převzal s vadami nebo bez vad; ustanovení § 2605 odst. 2 obč.

zák. se nepoužije.

Vylučuje se právo zhotovitele zprostit se povinnosti z vad díla,jakož i povinností vyplývajících
ze záruky, způsobila-li ve smyslu § 2630 odst. 2 obě. zak. vady chyba ve stavební dokumentaci

dodané osobou, kterou si objednatel zvolil nebo selhání dozoru nad dílem, pokud jej vykonávala

osoba, kterou si objednatel zvolil. _

7.3 Doba od uplatnění práva Z vadného plněııí až do doby odstranění vady se nepočítá do záruční
doby daııé části dí la; po tuto dobu tedy záruční doba neběží.

7.4 V případě odstranění vady dodáııím náluadního plnění (nalırazením novou bezvadnou věcí).
běží pro toto náhradní plııěni (věc) nová záruční doba, a to ode dne převzetí nového plnění
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, (věci) objednateleın. Délka této záruční doby musí odpovídat záruční době poskytované dle
této snılouvy pro tu kterou část díla. Tato záruční doba však neskončí dříve než záruční doba
sjednaııá pro věc, na které se vada vyskytla.

7.5 Zhotovitel neodpovídá za vady, které byly po převzetí díla způsobeny objednateleın nebo
ŇIŇI

I'zásahem vy ssí moci.

7.6 Objednatel se zavazuje uplatnit nárok na odstranění vady u zhotovitele písemně bezodkladně
poté, co vadu díla zjistí. Zhotovitel se zavazuje. že v případě vady díla. uplatněné v záruční
době poskytne objednateli níže uvedené plnění:

a bez latně odstraní tı latněné vadv o ravou v řiměřené lhůtě stanovené k odstranění. P P
obj ed natelenı, a Í nebo I

b) uhradí objednateli náklady na odstıanění uplatněnych vad vpřípadě, kdy nedojde
k odstranění vad zhotovítelenı podle písın. a) nebo v případě, kdy objednatel provedl

odstranění vady z důvodu neodkladnosti odstranění, a Í nebo

c) Lıhradí objednateli veškeré škody vzniklé v Souvislosti s vadou či jejiııı odstrařıováııíııı.
a I nebo

d) poskytne objednateli přiměřenou slevu zcelkové ceny díla v případě neodstranitelné

vady nebo v jinych případech ııa základě dohody snıluvních stran, a I nebo

e) bezplatné odstraní vady dodáním náhradního plnění.

7.7 Zhotovitel se v případě uplatnění vady díla objednatelem zavazuje:

potvrdit objednateli bezodkladně telefonicky nebo elektronickou poštou přijetí uplatnění
vady díla S uvedením terınínu uskutečnění prověrky vady, nejpozději však ve lhůtě l2

hodin od uplatnění vady; v případě telefonického potvrzení přijetí uplatnění vady je
zhotovitel povinen do 24 lıodin od takového potvrzení potvrdit přijetí vady objednateli též
písemně (faxem či elektı`orıiekoLı poštou);

uskutečnit bezodkladně prověrku ke zjištění charakteru vady, nejpozději však ve lhůtě 48

hodin od uplatnění vady;

zahájit bezodkladně práce na odstraíiování vady. nejpozději však ve lhůtě 80 hodiıı od

uplatnění vady;

odstranit běžnou vadu bezodkladně, nejpozději však ve lhůtě 8 kalendářních dnů od
uplatnění vady, nedohodnou-li se smluvní stranyjinak;

odstranit vadu bránící užívání díla nebo části díla bezodkladně v technicky nejkıatšíıu
možném termínu, nejpozději však ve lhůtě IO kalendářníolı dnů od uplatnění vady.

7.8 Zhotovitel se zavazuje odstranit vady, které mají charakter havárie (tj. zejména vady, které
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podstatně ztéžují či znenıožíiují běžné používání díla) ve lhůtě do 24 hodin od jejiclı
uplatnění objednateleın. Objednatel je oprávněn takové vady uplatnit u zhotovitele
bezprosti"edně telefonicky, osobně nebo farteın.

7.9 Z průbělıu řízení o uplatněných vadách a prověı`ky vady bude zhotovitelcm pořízen zápis
obsahující terınín odstranění vady, popis způsobu odstranění vady, případně zlıotovíteleın
navrhovanou výši slevy za vadu. Stejnopis protokolu předá zhotovitel objednateli.

7.10 Za vady díla, které nebyly zjištěny v záruční době, odpovídá zhotovitel, pokud se jedná o
skryté vady, které dílo nıělojíž v okamžiku jeho předání a převzetí, objednatel je v záruční
době nemohl zjistit a oznámil je zhotoviteli bez zbytečného odkladu po jejich zjištění.
nejpozději však do 2 let od skončení záıuěııí doby.

7.1 l V případě sporu o oprávněnost uplatněné vady budou smluvní strany respektovat vyjádření a
koııečııé odboı`né stanovisko znalce v příslušném oboru, stanoveııélıo objednateleın.

'?.l2 Zhotovitel zaručuje, že dílo nebude mít právııí vady. zejména nebude zatíženo právy třetích
osob. Zhotovitel se zavazuje odškodnit objednatele za všechny nároky třetích osob z titulu
porušení jejich chráněných práv souvisejících s plněııíın zhotovitele podle této smlouvy.
pokud objednatel:

a) oznámí zlıotovíteli bez zbytečného odkladu písemně a uceleně uplatnění jakéhokoliv

nároku třetích osob podle tohoto článku smlouvy;

b) neuzná sáın bez souhlasu zhotovitele uplatněny nárok, a to ani zčásti; to neplatí. pokud se
QJ. Q.. "11zhotovitel k uplatněnému nároku v přiıněřeııé lhůtě nevyj

c) zplnoınocní zhotovitele, popř. osobu, kterou určí, na jeho žádost k vypořádání takového
nároku soudní nebo mimosoudní cestou.

7.13 Bude-li zhotovitel v prodlení s odstraněnímjakýchkoliv vad zjíštčııyclı při provádění díla nebo
v záruční době, bude objednatel oprávněn vady odstranit sáın nebo prostředníctvíın třetích
osob na vlastní náklady a t'ıhradu těchto nákladů žádat na zhotoviteli.

7.14 Odpovědnost subdodavatelů za vady ve smyslu § 2630 odst. 1 občaııského zákoníku není
dotčena.

8 Pojištění a odpovědnost za škodu

8.1 Zhotovitel je povinen uzavřít na své vlastııí náklady pojistnou smlouvu na pojíštěııí stavebně
montážních rizik a odpovědnosti za škodu způsobenou při vykonu povolání ve výši rnin.
l.000.000,- Kč, které ttrnožní uhradit veškeré škody. které na zltotovovaııěm díle ırıolıou
vzniknout. Tato pojistná smlouva pokrývá zejména dílo jako takové včetně materiálu a
zařízení určených k zabudování do díla, přičemž sjednané pojistné plněııí ınusí byt dostatečné
k tomu, aby mohlo byt dílo v případějakéhokoli poškození opraveno nebo znovu zhotoveııo.

8.2 Jakékoliv škody vzniklé v souvislosti S pı`ováděním díla, tedy i škody, které nebudou kryty
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pojištěııinı, budou hrazeny zlıotovilelem. Zhotovitel je dtile povinen. až na případ). kdy tato
smlouva stanovíjinak, odškodııit objedııatele za všeclınz.-“ ztı't'ıtv a ııč'ırok3.-' vůči ııeıntı nplatněııě
v Souvislosti s:

a) úınrtiırı nebo zraněním a souvisejícíıni zdravotııíıni následky jakekoliv osoby
v souvislosti s pı`ovädt`-Lníın díla, ı`espektive odstrañovánírnjelıo vad a nedoděiků; nebo

b) ztrátou nebo škodou na jakémkoliv tnajetltu kromě zlıotovovanćlıo díla, která ııtíıze
vzniknout v důsledku provádění nebo dokončování dila nebo v důsledku odstı`aı'ıování

vad a ııedoděiků; a

c) zhotovitel se zároveň zavazuje uhradit objednateli naklady vzniklé vsouvislosti
sjakýmikoliv nároky, řizenimi, škodanti a ııžıklady vzniklýnıi podle písın. a) či b)

tohoto čl. 8.2 sınlotıvy.

8.3 Zhotovitel je dále povinen na své vlastııi ııt'1klad_v uzavřít pojistnou smlouvu vc prospěch
objednatele i zhotovitele, která bude pokr)'*vat odpovědnost za újınu zpıfısobeııotı usnnceııíııı,
újmu na zdraví a Škodu na majetku třetích osob, způsobené v souvislosti s plněııiııı této
smlouvy.

8.4 Objednatel není odpovědný za íıjmu či škodu Způsobeııotı pracovním či jiným úrazeııı na
staveništi pracovníkovi zhotovitele nebo jakékoliv třetí osobě, pokud tato škoda nebyla
způsobena činem nebo opoıninutíın objednatele nebo jeho pracovııiků. Zhotovitel je povinen
odškodnit objednatele za všechny nároky a naklady, které by mu vznikly v Souvislosti
S vypořádáním takového nároku pracovníka zhotovitele či třetích osob.

8.5 Zhotovitel je povinen mit uzavřenou pojistnou sntlouvu pokrývající rizika Z pracovních t'tı`azL°ı
svých zatııěstııaııcťı na celou dobu, po kterou budotı tito pracovníci provádět“ pnìice na
zhotovení a dokoıtěeııí díla, včetně odstı`añovriııí vad a ııedodělkíı. Zhotovitel je zodpovědný
za splnění této podminky i u svýclı stıbdodavatclíi. Za splnění potinıiııkv je pova:E:ovžına i
skttteěııost, že zhotovitel řádné platí povinně pojištěni ztııněstıtaııců dle zakona.

8.6 Zhotovitel ınttsí ıızavřít všecltny výše uvedené pojistné smlouvy a předloštit objednateli do 30
dni ode dne podpisu této smlouvy kopie pojistných smluv S platností ıııiıtíıntilııě do předání
dokoııčeııélıo díla.

3.7 Zhotovitel je povinen udržovat platně pojištění í tehdy, pokud dojde ke změně v rozsahu a
povaze prováděněho dila; v případě změn prováděného díla je povinen pojišťovatelc včas
informovat a případně Změnit rozsah pojištění tak, aby pojistná smlouva poskytovala po
celou dobu provádění díla pojistııe krytí požadované touto smlouvou. V případě zıněny
pojistné smlouvy v průbělıu pıˇovtiděııí díla je Zhotovitel povinen předložit objednateli doklad
o změně pojistné Smlouvy a o zaplacení pojistného.

8.8 V případě, ze objednatel nebo zhotovitel bude postupovat v rozporu s podmínkaıni
staııovenýnıi příslušnoti pojistnou sInlouvou,je povinen druhou stranu odškodnit ziıjtıltckolix-'
ztrtit;.* nebo nároky vyplývající z nedoclrżeııýclı pojistných podmínek.
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9 Způsob provádění díla

9.l Zhotovitel se zavazuje provádět dílo v souladu S touto smlouvou, zadávací projektovou
dokumentaci a pı`of`esnínıi standardy tak, jak by ji prováděla zktıšeııá osoba v postavení
zhotovitele, za vynaložení veškeré prot`esionální péče a zároveı"ı tak. aby nedoelıázelo ke
škodám na zdraví a majetku objednatele ani třetích osob. Zhotovitel je přitom poviııeıı
zejména:

a) zajistit veškeré pracovni síly, vybavení a materiál potřebné k provedeni dila řádııytn

zpùsobeın;

b) zajistit kvalitní řízení a dohled nad provedeııítn díla, nezbytnou kontrolu pI`ováděn_~,ľ`clı prací

(nezávisle na kontrole prováděné objednateleın);

c) onıezit provádění díla na ınisto Provádění dila (staveniště) a ııedotnáhat se vstupu na
jakékoli pozemky, instalace nebo infiˇastı`ukttıı`y, které nejsou součástí staveniště, bez

získaııi svolení příslušného vlastníka nebo uživatele;

d) dodržovat obecně závazné právní předpisy. nařízení orgáııü veřejné správy, závazné i

doporučené teclınické normy, podklady a potlınínky uvedené v této smlouvě a veškeı'é

pokyny objednatele;

ı pí`etlpísí'ı a1,,-_ Ůe) chránit objednatele před vznikem škod v důsledku porušení právních či jin
v případějejich vzniku tyto škody tıhradit na vlastııí náklady;

Ů ziskat jakákoli povolení či Schválení, nutná pro provedení díla, včetně nezbytnyclı
dokumentů pro budouci přezkoumání a případných změn stavebního povolení, a to na svůj
náklad; tato povinnost se nevztahuje na výchozí stavební povolení, které je povinen získat

objednatel; _

E u ozornit ísemně ob'ednatele na ncsoulad mezi zadávací dokuınentací či 'ìıtvntì odklad *._ .l .l _. P 5
pro provedeni díla a pıˇávniıni či jinynıi předpisy v případě, že takovy nesoulacl kdykoli
v průbčhtı pı`ovedení díla zjistí;

9.2 Vybrané činnosti ve výstavbě je zhotovitel povinen vykonávat osohaıní, které jsou k tomu
oprávněny, mají průkaz zvláštní způsobilosti, přípatlně jsou k tětnto čiıınosteın autorizováıt;»`
podle zvláštních předpisů.

9.3 V případě, že subdodavatel, se kterým zlıotovitel uzavřel Smlouvu ohledně provedení části
díla, závažným způsobem nebo opakovaně neplní své smluvní závazky, je zhotovitel povinen
Sám anebo na žádost objednatele učinit neprodleně taková opatření, která povedou k nápı“avě.
a to i ukončeniın smluvního vztahu S takovým subdodavateleııı. Odpovědnost zhotovitele za
osobu, kterou ke splnění svých závazků použil, není tímto opatřením dotčena.

9.4 Zhotovitel není oprávněn bez předchozího souhlasu objednatele nakládat s věcıni
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demontovanými v souvislosti S prováděním díla; při nakládání S těmito včcıní se řídí pokyny
objednatele.

9.5 Zhotovitel se zavazuje při provádění dila udržovat pořádek a čistotu na staveništi í na místech.
která mohou byt provedením díla dotčena. Zhotovitel nese plnou odpovědnost v oblasti
ochrany životního prostředí. Zhotovitel se zavaztıje svým jınéneın a na svůj náklad zajistit
odstranění nečistot, jakož i likvidaci odpadů vzııíkajícíclı při provedeni díla v soulatiu
sobecně Závaznyıni právními předpisy (zejména v souladu se zákonem č. l85ı'20(Jl Sb.. o
odpadech, ve znění pozdějších předpisů) a příslušnyıni prováděcíıni předpisy. Zhotovitel se
zavazuje vést veškerou evidenci dokladů požadovanou příslušnými předpisy.

En 'Cfl'_`}\ Z9.6 V případě, že zhotovitel při zhotovování díla pot '“ ebezpečné chemické látky a směsi, jc
povinen o této skutečnosti informovat objednatele před zahájeniın dila, a používat tyto
v sotıladu se zákonem č. 350/'-.ł0ll Sb., o chenıíckýclı látkách a chemických sıněsich a
o změně některých zákonů (clıeınicky Zákon), ve znění pozdějších předpisů.

9.7 Zhotovitel odpovídá za dodržování ocln`any přírody v souladu s obecně závaznyıni právními
předpisy (zejména v souladu se zákonem č. ll4/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny. ve
znění pozdějších předpisů) a za to. že při pı`ovedení dila nepoškotli dřevírıy. připadne jiné
porosty na staveuiští a vjelto bezprostředním okoli. případně v jinych místech provedením
dila tlotčenýclı.

9.8 Zhotovitel se zavazuje počínat si při provádění dila tak, aby nebyla ohrožena ochrana
umělecky či lıistoricky cenných prvků, a to i v případě, že během provedení díla zhotovitel na
takové prvky neočekávaně narazí; v takovém případě je o této skutečností povinen
bezodkladně písemně vyrozuınět objednatele.

Nlt il PIP9.9 Zhotovitel se zavazuje nepřetržitě stře staveniště a zabezpečit ho proti vstupu
neoprávněnýclt osob, kontrolovat osoby vstupujíci a vozidla vjíždějíci na staveniště a osoby
a vozidla opouštěj ici staveniště.

9.10 Zhotovitel odpovídá objednateli za škodu, která objednateli vznikne uplatněním nároku třetí
osoby podle příslušnýclı ustanovení občanského zákoniktı, zejména za škocltı způsobenou
věcí, jež byla zlıotovítelem při provádění díla užita,jakož i za škodu způsobenotı z provozní
činnosti zlıotovitele v Souvislosti S plněníın této smlouvy.

9.ll Případné sankce ze strany správních orgánů a oı`f._t,aııízaci za nedodržení obecne závnznyclt
právních předpisů v souvislosti s prováděním dila jde vždy plně k tiži a na náklad)
zhotovitele, nezávisle na toın, která osoba podílející se na provedení dila zavdala k sankcí
příčinu.

9.12 Zhotovitel je povinen při provádění dila dodržovat veškeré předpisy týkající se práv
k duševnímu vlastnictví. Patenty a průmyslové vzory, použité při realizaci díla a využívané
zhotovitelem, ınusi být licencovány a zhotovitel je povinen zajistit. aby nebyla jejich
využitím narušena práva třetíclı osob. Zhotovitel nese odpovědnost za 'všecltııy škody vzniklé
v důsledku porušení této povinnosti.
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9.13 Výsledky projektových prací a další dokuınentace vytvořené zhotovitelem v ráınci plnění
předmětu smlouvy jsou od počátku vlastnictvím objednatele, který s nimi může nakládat dle
svého uvážení. Zhotovitel nıůže nakládat S výsledky projektových prací pouze pro ůčely
zhotovení díla a třetím stranám je poskytovat pouze se souhlasem objednatele. \/lastnieké
právo k jiné dokumentaci, předávaııé zhotovitelcnı objednateli, přechází na objednatele dnem
převzetí dokumentace.

9.14 Zhotovitel se zavazuje, že se na písemnou žádost objednatele doručenou zhotoviteli min. 5
dnů předem, zúčastní kolaudačního řízení díla.

9.15 Pokud zadávací dokumentace pro zpracování nabídky do soutěže o veřejnou zakázku
obsahovala požadavky nebo odkazy na obchodní firmy, názvy nebo jména a příjınení,
specifická označení výrobků a služeb, které platí pro určitou osobu nebo její organizační
složku za příznačně, patenty na vynálezy, užitné vzory, průmyslové vzory, ochranné známky
nebo označení původu, je zhotovitel oprávněn, v souladu s ustanovením § 44 odst. l 1 zákona
č. l37/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů. použit í jiná.
kvalitativně". a technicky obdobná řešení.

10 Pokyny k provedeni díla

10.1 Objednatelje oprávněn dávat zhotoviteli pokyny k určení způsobu provedeııí díla čijeho částí:
pokud tak objednatel neučiní, zhotovitel při provedeni díla postupuje '.~;amostatıtě.

l0.2 Zlıotovitel se zavazuje bezodkladně písemně upozornit objednatele na nevhodnou povahu
pokynů k provedení díla. Pokud zhotovitel neupozornil na nevhodnost pokynů objednatele,
odpovídá za vaciy díla, škodu či případně nemožnost dokončení dila, způsobené nevhodııýıni
pokyny objednatele.

11 Předání a převzetí díla

l l.l Zhotovitel je povinen protokelárně předat dílo objednateli. Dílo ıııůže být objednateli
nabídnuto k převzetíjestliže:

I je provedeno kompletně v souladu S touto smlouvou. bezjtıkýcltkoliv thyt' tlı`t`›bnyelı či
ojedinělých) vad a nedodělků, včetně veškerých zkotıšek, revizí a atestů: a

I je předána nebo připravena k předání kompletní dokumentace podle této smlouvy.

O předání a převzetí díla bez vad sepíše zhotovitel protokol, který obě sınhtvni strany potvrdí.

l lfł Zhotovitel se zavazuje objednatele písemně vyzvat k protokoláıniınu převzetí díla nej mene 5
kalendářniclt dnů před navrženým termínem převzetí. Objedııatel je povinen se ııa řádnou
výzvu zhotovitele dostavit k převzetí díla, pokud si smluvní strany písemně nedohodnou jiný
termín.

ll.3 Potvıˇzením protokolu o předání a převzetí díla přechází na objednatele nebezpečí škody na
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H 'III' nl' I' Q'1 l.4 Pri pıˇebíránı dılaje zhotovitel povinen predložit objednateli zejména:

a) projektovou dokumentaci skutečného provedení stavby, a to ve třech tištěných parě a l:~;

elektronické vyhotovení a geodetické zaměření

b) zprávu o revizi elektrických zařízení

c) zápisy a osvěclčení o provedených zkouškách použitých nuıteriálti zı veškerých

zkouškách předepsanýclı zadávací projektovou dokuntcntací, píˇísltıšııýıııi předpisy.

normami, případně touto smlouvou;

d) zkušební protokoly o zkottškáclı prováděných zltotoviteleııı a subdodavateli;

e) zápisy o prověření prací a dodávek zakrytých v průběhu provedení díla:

Ť) deıtík víeeprací, odpočtů a změn oproti schválené projektové dokuıııeııtaci;

g) stavební a montážní deníky;

lı) doklady vydané v souladu se zákonem Č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na
výrobky, ve znění pozdějších předpisů;

i) další doklady požadované obecně závaznými právními předpisy k provedeni dalšíclı

správııích řízení a doklady potřebné k užívání dila a dispozici s ııím:

ll.5 Veškerá průvodní dokumentace musí odpovídat českým právním předpist'ım a ınusí být
v českém jazyce. Není-li uvedeno jinak, pak rnusí být doklady předloženy ve třech
vyhotoveních.

l 1.6 Objednatelje oprávněn předávaııé dílo nepřevzít, pokud:

a) vykazuje vady (a to i ojedinělé drobné vady, které satny o sobě ani ve spojeni s jinými

nebrání užívání stavby či dila lìntkčııě nebo esteticky, ani jejich užívání podstatným
způsobem neoınezují) nebo není úplné; tohoto práva nelze využít, pokud jsou vady

způsobeny nevlıodnýmí pokyny objednatele, na nichž objedııatel navzdory tıpozoı`něııí
zhotovitele trval; nebo

b) zhotovitel nepředá objednateli příslušnou dokumentaci v souladu s touto sntlouvotı,

nebo někteıy doklad,jež má být její součástí.

Každá ze sınluvuích stran je oprávněna přizvat k převzetí stavby znalce přisltıšııélto oboru.

V případě neshody znalců ohledně toho, zda dílo vykazuje vady. se má za to, že je dílo vadné, a

to až do doby, než se prokáže opak; důkazní břemeno nese v takovém případě zhotovitel.

1 l.7 Protokol o předání a převzetí díla ınusí obsahovat alespon:

a) popis použité projektové doktımentace včetně změn;
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b) zhodnocení kvality předávaného díla;

c) soupis vad, pokud je předávané dílo vykazuje;

d) způsob odstranění případných vad;

adných vad;:II "Cle) lhůta k odstranění p

Í) Seznam doktıınentů k přejimacirntt řízen i;

g) délka záruční doby k dílu nebojeho částem tıvedená datem;

h) cena díla s popisem ceny dle této smlouvy, včetně příp. dodatků;

i) výsledek přejíınaciho řízení:

j) datum a podpisy zástupců obou snıluvníclı stran, kteří předání a převzetí díla provedli.

K vyhotovení protokolu je povinen zhotovitel, kopie zápistı musí být zaslána zástupcůın obou
Sınluvních stran. Pokud objednatel odmítl předávaııé dílo převzít, uvede do protokolu důvody.

proč se tak stalo.

1 1 .S Zhotovitel se zavazuje provést pracovníkům určeným objednatelem školení ohledně provoztı a

12

údržby díla. Zhotovitel se zavazuje provést takové školení v termímı do převzetí díla
objednatelent, nebo nejpozději do 20 kaleııdářních dní ode dııe, kdy objednatel určí své
pracovníky ke školení.

12 Smluvní pokuty

Zhotovitel je v prod1ení,jestliže neplní své smluvní závazky podle této smlouvy řádně a včas.
a to až do doby jejich řádného splnění. V případě porušeııí následujících smluvních
povínnostíje objednatel oprávněn t'ıčtovat zhotoviteli smluvní pokuty:

a) v případě prodlení zhotovitele s protokolárníın předáním díla objednateli ve Sjetlııaném
termínu zhotovení smluvııí pokutu ve výši 10.000,- Kč za každý započatý den prodlení;

b) za každý započatý den prodleııi zhotovitele s vyklízením staveniště smluvní pokutu ve

výši 2.000,-Kč;

c) za každý započatý den prodlení zhotovitele sřádným odstraněním vad, jež byly

objednatelem stanoveny v protokolu o předání a převzetí díla, smluvní pokutu ve výši

5.000,- Kč;

d) za každý započatý den prodlení zhotovitele sřádnýın odstraněním vad uplatněnýclı

objednatelenı v záruční době oproti sjednanýın lhůtám sınltıvni pokutu ve výši 5.000,-

Kč;

e) za jednorázové porušení poviıınosti zhotovitele stanovených touto smlouvou, platnýıní
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právními předpisy, zejména předpisy O BOZP a požární oehraııč, na které objednatel
zhotovitele písemné upozornil, sıııltıvní pokutu ve výší 5.000,- Kč za každý případ

porušení;

za každý započatý den prodlení zhotovitele s odstraněním vady. zjištěné objednatelem
při koııtrole provádění díla, oproti stanovené lhůtě, smluvní pokutu ve výši 5000.- Kč
za každou takovou vadu;

g) za každý započatý den prodlení zhotovitele se splııěııím úkolu či pokynu staııoveného

zhotoviteli zápìseın do stavebního deníku, smluvııí pokutu ve výši 5.000,- Kč za každé

takové nesplněııi;

lt) v případě nedodržení povinností zhotovitele v Souvislosti s vedeníın stavebního deníku

5.000,- Kč za každý případHz. Efpodle čl. l5.1této sınlotıvy, smluvní pokutu ve v
porušení.

12.2 Pro uložení smluvní pokuty podle tohoto čláııku není rozlıodující. zda se porııšení dopustil
zhotovitel nebo subdodavatelé. V případě použití subdoclavatele je tento ohledně povinnosti
zaplacení srnltıvní pokuty objedııateli zavázán se zlıotovitelem společně a nerozdilně.

ůhradě splatných smluvních pokut uložených zhotoviteli je objedııatel podle vlastníhoŠ Ln.: 75:
lv uruvazení oprávııěn pouzit:

I zápočet proti splatnýın pohledávkám zhotovitele na zaplacení ceny díla nebojejí částí,

případně protíjiným polıledávkáın zhotovitele vůči objednateli.

12.4 Uhrazením smluvní pokuty není dotčeno právo objednatele domáhat se na zhotoviteli či
stıbdodavateli náhrady škody, jež mu prokazatelně porušením sınluvní povinnosti způsobili.
Veškeré smltıvní pokuty jsou splatné do 21 dnů ode dne jejich uplatnění objednatelem u
zhotovitele respektive subdodavatele.

13 Vlastrıícké právo a nebezpečí škody

13.1 Vlastníkem zlıotovovaného díla je od počátku objednatel. Objednatel má rovněž vlastnické
právo ke všem věcem, které předal zhotoviteli k provedeni díla nebo které zhotovitel za tím
účelem opatřil a dodal na místo plnění.

l.'i.2 Nebezpečí škody na díle, na věcech ııacházejících se na Staveııišti,jakož i nebezpečí škody na
věcech opatřených k provedení dí la, ııese zhotovitel; tato nebezpečí přecházejí na objednatele
podpisem protokolu O předání a převzetí díla oběma Sınluvnítní stranami (a případně TDI).

13.3 Zhotovitel se zavazuje provést opatření předcházející vzııiku škod, zejınéna zabezpečit
` střeženímísta plnění. _
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14 Bezpečnost a ochrana zdraví

1~'-1.1 Zhotovitel se zavazuje při provádění díla dodržovat platné právní předpisy o bezpečnosti a
ochraně zdraví při práci, zejména zákon č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ve znění pozdějších předpisů. jakož i relevantní
předpisy hygienické a požární. Za dodržování těchto předpisů na staveniští i při veškerých
činnostech s prováděnínı dí la souvisejících nese odpovědnost zhotovitel.

-ııııq G! UZI
14.2 Zhotovitel je odpovědný za to, že osoby vykonávajíc ıınosti související s provecleníııı díla

jsou vybaveııy oclıraıınýıni pracovními prostředky a pomúckaıni podle druhu vykonávané
číııností a rizik s tíın Spojených.

14.3 Pracovníci zhotovitele i pracovníci dalších osob podílejíeieh se na provedení díla jako
subdodavatelé musejí být označení na vidìtelııéın ınístě pracovního oděvu a oclıranně přilby
obchodní firmou zhotovitele resp. subdodavatele.

14.4 Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastní dozor nad bezpečností práce na staveništi v souladu
S obecně závaznými právními předpisy a provádět předepsaná školení a soustavnou kontrolu
dodržování předpisů o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci.

14.5 Zhotovitel se zavazuje před zahájením provedeni díla prokazatelně seznámit vsecltny své
pracovníky S ríziky na staveníští, případně na místech s provedeníın díla souvisejícíclı, určit
způsob ochrany, prevence úrazů a jiného poškození zdraví. Kopii záznaıııu o provedeném
školení předá zhotovitel objednateli. Stejnou odpovědnost nese zhotovitel í za subdodavatelc.

14.6 V ří adě úrazu ı`acovníka zhotovitele, ří adně 'eho Subdodavatele, zhotovitel v šetří a.l
sepíše záznam o úrazu podle platných interníclı předpisů zlıotovítel a je rovněž poviııen

případně ítrazem vyvolané Veškeré následkv
kf

H05Ů I"II\ uı
provést veškeré úkony S úrazeın souvise _ __
vyplývající ze sktıtečností, že došlo k úrazu, nese na svou odpovědnost a náklad zhotovitel.
Zhotovitel se zavazuje inforınovat objednatele o každém úrazu, pokud k němu dojde
v souvislostí s prováděním díla.

14.7 Zhotovitel je povinen v ránıci plnění předměttı této smlouvy zajistit pı`ostředuictvím svého
racovníka dozor během a o skončení svářecích Jrací v rozsalıtı a z úsobem staııoveııýııt

p I Í

předpisy o požární ochraně.

15 Stavební deník

15.1 Zhotovitel se zavazuje vést stavební deník ode dne zahájení zhotovování díla až do jeho
dokončení a předání dila dle této smlouvy, a to v origiııále a dvou kopiích listů pro každý
stavební objekt samostatně. Do deníku ınusí zhotovitel každý den zazııamenávat ůdaje
předepsané právními předpisy a jakékoli další údaje související s prováclěním díla. Do
stavebního deııiku se zapisují veškeré skutečnosti rozlıodné pro plnění této smlouvy, zejména
údaje o časovém postupu prací, jejich jakosti a zdúvodııění odchylek prováděnýclı prací od
zadávací projektové dokumentace. Stavební deník bude uložen v kanceláři stavbyvedoueílıo
pro zhotovování díla a bude vždy na vyžádání k dispozici oprávněné osobě objednatele.
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Zhotovitel je povinen předkládat ke kontrole oprávněné osobě objednatele stavební deník
vždy při konání kontrolnílıo dne.

15.2 Zhotovitel se zavazuje uložit druhý průpis deıınich záznamů odděleně od originálu tak. aby byl
k dispozici v případě ztráty nebo zníčerıi deníku. Zhotovitel se zavazuje stavcbııí deník
chránit. Stavební deník ınttsí být k dispozici objednateli a veřejnoprávııím orgánům denně po
celou pracovní dobu.

15.3 Objednatel a zhotovitel jsou povinni prostřednìctvíın svých oprávnčnýclı osob reagovat na
zápisy ve stavebním deníku, a to nejpozději do tří pracovních dnú od okamžiku jejich
pořízení. V případě nepřítomnosti oprávněııé osoby objednatele na stavbě doručí zhotovitel
text každého zápisu do deníku piseınně nebo faxem na adresu objednatele a od doručení
začne plynottt lhůta tří dnů pro reakci objednatele na takový zápis. Jestliže na zápis nebude
odpovězeno ve stanoveném termínu, znamená to, že druhá strana se zápisem soultlasí _

18 Zkøušky
16.1 Zhotovitel se zavazuje průběžně kontrolovat jakost dodávek a pı`ovčřovat doklady o

dodávkách n`ıateriálú, konstrtıkci a technologií. doklady o pıůběžně pıˇovetlenýclt zkottškáclt.
revizích a ıněřeních dokládajících kvalitu a způsobilost díla.

16.2 Objednatel si může vyžádat za úhradu a v dohodnuté lhůtě dodatečné zkotıšky potvrzující
kvalitu provedeného díla, které považtıje za potřebııé. Pokud výsledek zkotıšky nebude
vyhovující, nese náklady najejí provedení zhotovitel sáın.

17 Odstoupení od smlouvy

17.1 Objednatel je opt`ávněn písemně odstoupit od této smlouvy vsouladu spřísltıšııými
ustanoveníıni občanského zákoníku a dále poktıd zltotovitel:

a) ani v dodatečné lhůtě poskytnuté objednatelem neodstrani v průběhu provádění díla
zjištěnou vadu:

b) bez oprávněného důvodu přeruší provádění díla na dobu delší než 14 po sobě
následujících kalendářních dnů;

c) přes písetnné upozornění objednatele provádí dílo s nedostatečnou odbornou péčí.

vı`ozportı s touto smlotıvotı, projektovou doktunentací, platnými ČSN, obecně
E: 'U Š'-Jzávaznýıni právními předpisy, p dně pokyny objednatele, a tento stav nenapıˇaví ani

ve lhůtě poskytnuté mu za tíınto účelem objednateleın;

"-C tm tm I""'Iı noci provádění díla přerušena na více než 60 kalendářních dní _d) bude-lizdůvodů v

e) opakovaně (min. Sk) pertıší smluvní poviınıosti, za které objedııateli podle či. 15.1..
písm. lt) nebo i) této smlotıvy, vzniká nárok na smluvní poktıttı;
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'I' I' I I't) ııezalıájí provžıdění díla do 7 dnů od Sjednanelıo terınınu pro zalıajení dıla;

g) přes upozornění objednatele provádí dílo S nedostatečnou odbornou péči nebo v rozporu

s touto Smlouvou, případně S příkazy objednatele.

l7.2 Objednatelje dále oprávııěıı písemně odstoupit od této sınlouv_v. pokud:

a) Zhotovitel přestal plnit svoje splatné peıtčžìté dluhy vůči svým stıbtlotlčıvtıtelüııı

podílejicíın se na plnění této smIotıv_*,›`:

b) zlıotovitelje v platební neschopnosti, nebo na sebe podal insolvenční návı`lı;

O) vůči ınajetku Zlıotovitele probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vz,-Itlano rozılıodııııtí o

úpadku nebo byl ínsolveııční návrlı zamítnut proto, že majetek nepostačuje k ulıradě
nákladťı ínsolvenčnílıo řízeııí;

cl) bylo rozlıodnuto o tom, že zhotovitel vstupuje do likvidace:

e) zhotovitel přestal být opıavněný provozovat některou Z činností.. která je přednıéteııı

této smlouvy, neboje projeho plnění podstatııa; anebo

f) je jinak Závažııýın způsobem omezena nebo olırožeıın schopnost zhotovitele plnit

povinnosti podle této smlouvy.

'Tyto skutečností je zhotovitel ihned povinen orvınàmit objednateli. Pro uplatnění práva na

odstoupení od Smlouvy však není I`Ozl1odLıjici.jak)"ın způsobem se opı`žıvııéııa sınluvnı' straına
dozvěděla O vzniku skutečností opravñtıjíeíelı k odstoupení od sınlouvy.

17.3 Objednatel má právo odstoupit od smlouvy v případě, že se po jejim Lnxavřeni stane
nenıožnýnı dosaženíjejílıo Zaklatlııílıo účelu v důsledku podstatné Změny okolností, za nielıž
byla smlouva uzavřena, nebo v případě vyšší nıoci.

17.4 V případě, že objedrıatel Odstoupí od smlouvy, je zhotovitel povinen neprodleně vyklídíı a
předat objednateli staveniště a veškeré podklady poskytnuté objednateleın k provádění díla.
stavební deník, doklady vztalıujíeí se k dílu či kjelıo částem, jakož í věci, jež byly opatřeny
k provedení díla a dopraveny na místo provedení díla.

í?.5 Pokud objednatel oclstoupí od smlouvy, smluvní straııy sepíší pı`otokol o stavıı provedení dílu
ke dni odstoupení od smlouvy: protokol ıntısi obsahovat Zejınéııa soupis veškeı`_§*el1
uskutečněnýelı prací a dodžıvek ke dni odstoupení od sıı1Iotıw.*z_v. Závěrem protokolu Smluvní
strany uvedou finančnı' hodnotu dosud provedeného díla. V případě, že se sıuluvní strany na
fìııančnı' hodnotě dosud provedené části díla neshodnou, nechají v_*,*pı`acovat posudek znaleeııı
vpříslııšnéın oboru, na kterém se smluvní strany dohodnou. Smluvní Strany se zavaztıjí
přijmout tento posudekjako konečný ke stanovení l`ìnanční hodnoty díla.

17.6 Za den odstoupení od smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o odstoupení
doručeno druhé smluvní straně. Odstoupeníın od smlouvy nejsou dotčena práva sınluvníclı
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stran na t'ıhı`adu splatné Smluvní pokuty podle této smlouvy a na náhraclu škody, ani jakékoliv
záruky poskytnuté zhotovitelem k doposud provedenýın částeın díla podle této smlouvy.

17.7 Odstoupením se smlouva ruší nikoliv od počátku, nýbrž ode dne doručení odstoupení drulıé
strany. Zanìkla-li povinnost provést dílo v důsledku odstoupení od smlouvy, pak

a) zhotovitel je povinen neprodleně předat objednateli dílo, staveniště a věci, jež byly opatřeny

k provedeııi díla objednatelem, přičemž je vše povinen odevzdat v řádném stavu a

b) objednatel je povinen uhradit zhotoviteli vždy nejvýše to, o co se objednatel zíıotovováııím
věci průkazně obolıatil.

IIÚÍ18 Vyssı moc

l8.l Sınluvní strany neodpovídají za neplnění smluvních závazků z této Sınlouvy, jestliže k nim
došlo v důsledku vyšší moci. Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy se považují zev.-:la
mimořádné okolnosti bránící Splnění povinností stanovených v této smlouvě, pokud nastaly
po jejiın Lızavřeııi nezávisle na vůli povinné strany a jestliže nemohly být tyto okolnosti nebo
jejich následky povinnou stranou odvráceııy ani při vynaloženi veškerélıo ůsilí, které lze
rozumně v dané situaci požadovat na osobě v postaveııí obdobném postavení povinné stı`any.
a jestliže povinná strana nemohla takové okolnosti rozumně předpokládat. Za vyšší moc: se
v tomto smyslu zejména považují válka, nepřátelské vojenské akce, teroristické ůtoky,
povstání, občanské nepokoje a přírodní l<ataStroí`y.

18.2 V případě, že některá smluvní strana není schopna plnit své závazky Z této smlouvy
v důsledku vyšší ınooi,je povinna ııepıfodleně písemně o této skutečnosti vyı`oz.uınět druhou
sınluvní stranu. Obdobně poté, co ůčiıiky vyšší ınoei poıninou, je smluvní strana, jež byla
vyšší mocí dotčena, povinna neprodleně písemné vyrozumét drnltou smluvní stranu o této
skutečnosti.

18.3 Každá ze sınluvníclı stran je povinna nejpozději do 5 dnů informovat druhou snıluvııi stranu
o vyskytıı vyšší moci a popsatjejí elıarakteristiku.

'ÚI' I' nf II19 Jednání, doručování, pooıtant casu

l9.l Právníjednání mezi sınluvníıni stranami jsou oprávněny činit přislušní členové statutárníclı
orgánů smltıvníelı stran, případně osoby k těmto jednániın příslušnou smluvní stranou
písemně zmooněné. Změny v členech statutárnielı oıgáııťı. respektivejejielı oprávněníjednat.
'sou smluvní stranv ovinnv si navzá'em bez zbvtečnélıo odkladu oznámit a doložit aktuzílni_ P . J .
kopii výpisu z obchodního rejSti"iku,jsou-li do ııéj zapsány.

19.2 Vyžaduje-li tato sınlouva u některého jednání smluvní stı`any písemnou l“`ormu, ozııáınení
takového jednání musí být druhé smluvní Straně doručeno prostřednictvím provozovatele
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poštovních Služeb, doručovací službou (kuryreııı), nebo osobně proti podpisu. V připatlě. že
je jednání učiněno Faxeın nebo elektronickou poštou. považuje se písemná ľorına za
dodrženou, pokud je nejpozdeji ııásledtıjíci pracovni den putvızenu doruéeııíııı jetlııáııí
prostřednictvíın provozovatele poštovních služeb, doručovací službou (ktııjl-“ı`eıı1), nebo
osobně proti podpisu. Tímto ustanovením není dotčen případný jiny specificky způsob
doručování uvedeny v této smlouvě pro konkrétní pı`ávníjednání.

l9.3 Smluvní strany se dohodly, že veškerá písenuıá korespondence související S touto smlouvou a
prováděním d í la bude doručována na doručovací adresu:

objednatele: Město Černošice, Riegrova 1209, 252 28 Černošice

zhotovitele ELEKTROMONTÁŽE, S. r. o., Polní 450, 252 29 Lety

Objednatel je povinen přebírat doručované zásilky respektive kontrolovat doručované zásilky
vlıozené do jeho poštovní sclıránky na výše uvedené adrese vždy ve sv;.Í'clı ůředniclı dnech a

úředních lıodináclı. Zhotovitel je povinen pıˇ`ebiı`at doručované zásilky respektive konuolovat
svoji poštovní Sclıráııku na výše uvedené adrese ltaždy pracovní den. Porııší-li jakákoliv

smluvní strana tuto svoji povinnost, vědomé ınaří dojití doručované zásilky.

l9.4 Zmaří-li jakákoliv smluvní strana vědomě dojití doruéované zásilky. platí, že doručovaná
zásilka řádně došla v den včdoıného zınaření jejího dojití. Má se za to. že došlá zásilka
odeslaná S využitím provozovatele poštovních služeb došla třetí pracovni den po odeslání.

l9.5 Pro ůčel stanovení běhu lhůt v souvislosti S lněníın odle této Smlouv * se uži'í ravidla oP ) J P
počítání času podle ustanovení § 605 a násl. občanského zákoníku.

C. Q5 =20 nost Smlouvy

20.1 Tato smlouva ııabyvá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběına sınluvníıní stranarni.

20.2 Plnění podle této smlouvy v leteclı následujících po roce, v němž byia uzavi"ena. bude probílıat
na základě stanovení rozsahu pı`ovedcní díla, jež má být uskutcčněn v pı"íslLIšném
kalendářním roce.

21 Záverečná ustanovení

21.1 Zhotovitel není oprávněn postoupit práva, povinnosti, dlulıy a pohledávky z této smlouvy třetí
osobě nebojinýın osobám bez předchozího písemného Soulılasu objednatele.

2l.2 Smluvní strany výslovně vylučují možnost svépornocnélıo prodeje věci zhotoviteleın ve
smyslu § 2609 občanského zákoníku.

21.3 Sınlouva se řídí právııím řádem České republiky.

21.4 Při ukoııčeııí této smlouvy jsou sınluvní strany povinny vzájemné vypořádat' své závazky
z této smlouvy, zejména si vrátit věci předané k provedení díla. vyklidit prostory puskytntıté
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k provedení díla a místo plnění (staveniště) a uhradit veškeré splatné peněžité dluhy podle
této smlouvy; zánikem této Smlouvy nezanikají práva najiž vzniklé (splatné) smluvní pokuty
podle této smlouvy a na náhradu škody, ani jakékoliv záruky poskytnuté zhotovítelem
k provedenyın částem díla či dílu jako celku, stejně jako nezanikají případné nároky
objednatele na čerpání poskytııutych bankovn ich záruk podle této smlouvy..

21.5 Nestaııovívli tato smlouva jinak, lze jí měnit pouze písemně formou číslrıvarıyclı dodatků
podepsaných oběma smluvními stranami. Sınluvní stı`any se zavazuji vyjádřit se piseıııné
kııávı'hu změny smlotıvy předloženélto druhou stranou, a to nejpozději do 15 dnů od
doručení návrlıu.

21.6 Jednotlivá ustanovení této smlouvy jsou odděliteiná v loın smyslu, že neplatnost některého
znich nepůsobí neplatnost sınlouvy jako celku. Ukáže-li se jakékoliv ustanovení této
sınlouvyjako neplatné, zavazují se sıııluvııí Straııy kjeho nahrazení bez zbytečného odkladu
tak, aby byl šetřen sınysl nalırazovanélıo ustanovení.

21.7 .lzıl-tykoli spor vzniklý na základě této smlouvy nebo v Souvislosti S ní se smluvní strany
zavazují řešit smírně, vzájemnou dohodou. Nebude-li dohoda možná, bude spor předložen
místně a věcně příslušnému českému soudu.

21.8 Zhotovitel se zavazuje nevydávat bez předchozího písemııého souhlasu tıbiutlnatele žtitlııá
staııovisl-za, koınentáře či oznámení související s touto smlouvou a předıııětem jejího plnění
pro Sdělovací prostředky nebojiné veíˇejné distribtıtory a zpracovatele int`orınací.

21.9 Zhotovitel bere na vědoıní, že Objednatel pro realizaci svych bezlıotovostních plateb může
používat transparentní p tovy a výdajový bankovní ůčet a v této Souvislosti ZhotovitelŽil 'LIZ=

uděluje souhlas se zveřejněním názvu Svého nčttı

21.10 Zhotovitel je ve smyslu ust. § 2 písm. e) zákona č. 320f200l Sb., o finanční kontrole ve
veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o lˇınančni kontrole), ve znění pozdějších
předpisů, osobou povinnou spoltıpůsobit při výkonu finanční kontroly.

2l.l 1 Přílohy smlouvy:

1) Oceněııý výkaz výměr (dle nabídky zhotovitele)

2) Projektová dokumentace v úrovni pro provedení stavby

2.1.12 Sıııluvní strany prohlašuji, že jejim znám cely obsah této smlouvy a že ji uzavřely na základě
své svobodné a vážné vůle; na důkaz této skutečností připojuji své podpisy.

21.13 Město Černošice ve smyslu § 41 odst. l zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení). ve
znění pozdějších předpisů osvědčuje, že uzavření této smlouvy bylo schváleno Radou Města
Černošice na její 121. schůzi konané dne 2. 6. 2014 (usn. Č. R/121/2/2014) tak, jak to
vyžaduje 102 odst. 3 zákona č.l28/2000 Sb., o obcích (obecııí zřízení), ve znění pozdějších
předpisů, žje splněna podmínka platnosti tohotojeho právnílıo ůkonuÚtI/'A :In -ııl'1--I

21.14 Smlotıva je vyhotovena ve 4 vyltotoveníclı, znichž každé má platnost originálu a každá
sınluvní strana obdrží 2 vyhotovení této smlouvy.
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